~ ., Demande de portabilité de numéros de téléphonie fixe
numer'ca\bf .be Aanvraag overdraagbaarheid vaste telefoonnummers

Identification du client / /dentificatie van de klant

Nom et prénom /Naam en voornaam:

Rue /Straat: N° /Nr.: Bte /Bus:
Ville / Stad: Code postal / Postcode:
Numéro de TVA / BTW-nr:

Si client Numericable, N° de client / Indien Numericable-klant, klantnummer:

Identification du (des) numéro(s) a porter / I/dentificatie van het (de) over te dragen nummer(s)

Le client est titulaire d’un contrat de téléphonie fixe avec Numericable. Il demande G Numericable de bien vouloir effectuer toutes les démarches
nécessaires en vue de porter les numéros de téléphone précisés ci-dessous sur le réseau Numericable. Le client demande G Numericable de
porter en son nom les numéros indiqués ci-dessous. / De klant is houder van een contract met Numericable voor vaste telefonie. Hij vraagt

aan Numericable om de nodiige stappen te willen ondernemen teneinde alle hieronder vermelde telefoonnummers te willen overzetten op het
Numericable-netwerk. De klant vraagt aan Numericable om de nummers die hieronder worden vermeld over fe dragen.

Portage du n° de tél. / Overdragen van telefoonnr.:

Portage du n° de tél. / Overdragen van telefoonnr.:

Portage du n° de tél. / Overdragen van telefoonnr.:

Portage du n° de tél. / Overdragen van telefoonnr.:

Portage du n° de tél. / Overdragen van telefoonnr.:

Portage du n° de tél. / Overdragen van telefoonnr.:

De / Van: a /naar:
De / Van: a/naar:
De / Van: a /naar:

Une validation des numéros auprés de I'opérateur d’origine est nécessaire afin d’en assurer I'exactitude et I'exhaustivité.
Het valideren van de nummers bij de oorspronkelijke operator is nodig om de juistheid en de volledigheid te garanderen.

Opérateur actuel / Huidige operator:
N° de client chez I'opérateur actuel / Klantnr. bij de huidige operator:

Le client souhaite que le portage soit effectué de préférence le / De klant wenst dat de overdracht gebeurt bij voorkeur op:
/ /

(Veuillez renvoyer ce document minimum 14 jours avant la date souhaitée) / (Gelieve dit document minstens 14 dagen voor de gewenste datum terug te bezorgen)

La date effective sera confirmée par Numericable. Le client reconnait que cette date dépend de circonstances techniques. / De
werkelijke datum zal worden bevestigd door Numericable. De klant erkent dat deze datum afhangt van de technische omstandi-
gheden.

Signature / Handtekening

Signature du titulaire des numéros /Handtekening van de houder van de nummers:
Date / Datum : / / X

Le client est informé que le transfert de son numéro vers Numericable ne le prive pas de l'obligation de respecter son contrat avec le précédent opérateur jusqu‘a son terme.
Numericable respectera les dispositions Iégales relatives & la portabilité des numéros. Numericable mettra en ceuvre les moyens nécessaires pour réaliser le portage demandé par
le client. Numericable ne pourra toutefois pas étre tenu responsable si le portage n‘est pas effectué pour une raison dépendant de I'opérateur précédent ou du client. En particulier,
Numericable ne pourra étre tenu responsable en cas de demande de portage fausse, incorrecte ou illisible. / De klant wordft op de hoogte gebracht van het feit dat de overdracht
van zijn nummer naar Numericable de verplichting niet wegneemt om zijjn contract met de vorige operator na te leven, tot dit contract ten einde loopt. Numericable zal de wetteljjke
bepalingen naleven inzake de overdracht van nummers. Numericable zal de vereiste middelen inzetten om de door de klant gevraagde overdracht fe realiseren. Numericable

zal niet verantwoordeljjk kunnen worden gesteld indien de overdracht niet gebeurde voor een reden afhankeljjk van de vorige operator of van de klant. Numericable zal ook niet
verantwoordelijk kunnen worden gesteld in het geval van een valse, onjuiste of onleesbare aanvraag tot overdracht.

A renvoyer au Service LOA Numericable, rue des Deux Eglises 26, 1000 Bruxelles.
Terug te sturen naar de Dienst LOA Numericable, Tweekerkenstraat 26, 1000 Brussel.
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